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eseményeirdl. Jékely héldval fogadta a csalddjanak kiildott csomagokat; olykor zavarat
sem palastolta. Orommel nyugtézta Takacs Jend toretlen alkotokedvét. Tobbszor szoba
hozta sajit terveit, az elStte tornyosul6 forditéi penzumokat. Irt dlmairél, novellairél,
verseirdl. Az évek elérehaladtaval egészségi allapotuk is rendszeres téméava valt.

1970-t61 még erdsebb lett személyes kapcsolatuk. A Takacs hazaspar ekkor hagyta
el Amerikat, és a zeneszerzs szill6foldjén, az ausztriai Siegendorfban (Cinfalva) talalt
végleges otthonra. A Sopron és Kismarton kozott fekvg faluban Jékely is tobbszor ven-
dégeskedett. Nyugat-eurdpai ttjaihoz néhany esetben baratai kiildtek hivatalos meg-
hivélevelet. A zenerajong6 kolts beszamolt legijabb koncertélményeirsl. Hirt adott a
kozos miivészbaratok életérdl és halalarol.

Forraskozlésemben Jékely leveleib&l valogattam. A koltS gyakran kapkodva, mas ese-
tekben indulatosan vetette papirra gondolatait. Olykor a személynevek ifrasiban sem
volt kovetkezetes. Az autograf tizeneteket az egyéni jellegzetességek megtartdsaval,
egyebekben a mai helyesirashoz igazitva, alegfontosabb jegyzetekkel kiegészitve koz16m.
Néhany esetben nem tudtam feloldani a neveket és a réviditéseket. A betegségekre,
illetve a rokonokra, ismer&sokre vonatkozé megjegyzések egy részét mell6ztem. Ezeket
a klhagyasokat osszevondsokat jelltem. Ezaton koszondm meg Pasteiner Eva, Péterfy
Sarolt és Radics Eva segitségét.

~MINDKETTOTOKNEK CSOK,
OLELES ZSOLITOL” ()

Jékely Zoltan levelei Pasteiner Evinak és Takacs Jenonek

Kozreadja Locsei Péter

Driga Jend és Eva!

Utols6 leveleteket (Jenstdl), mely mdj. 22-én kelt, elseje koriil kaptam meg. Nonos!
allapota megijesztett, és eltokéltem magam, hogy autéval (egy baratomat alarmiroztam)
elindulunk koriilnézni betegagya tijan, ha erre sziikség lesz. Egy telefonhivisom nem
sikertilt, 2 6ras varakozas utan a csatlakozasra, végiil is elmentem hazulrdl, siirgds és
bokros teendSim lévén... [...] Végil megjott Nonos valasza: kozolte, hogy négyhetes
kezelés utan kiengedték a korhazbdl (,,nagyon lesovanyodtam, alig 1ézengek, sok idé
kell, mig 6sszeszedem magam”). Ajanlkozasomra viszont, hogy meglatogatom, s minden-
ben rendelkezésére dllok, nem reflektalt egy széval sem. Igy aztan kimentem, ma 2 hete
Visegradra, kipihenni tobbrendbéli faradalmaimat... Ne haragudjatok, hogy nem vol-
tam aldozatosabb — de tolakodé és Wichtigmacher sem akartam lenni az 6 szemében.
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Remélem, most mar lezajlott ez a baj, s egyelére nyugodtabbak lehetiink. Révidesen
ugyis meglatogatjatok, s felmérhetitek, kozelrdl, a helyzetet.

Most a hiis Oslét élvezitek bizonyara — s én irigységgel gondolok csodalatos skandi-
nav utazasaitokra az alf6ldi h6gutas nyarbol. (Két napja Pesten vagyok.) Ha jol emlék-
szem, VII. 15. koril szindékoztatok Ausztridba jonni. Itteni (magyarorszagi) tervetek
kialakult-e mar? Amint irtam volt, aug. 15. utan volna nekem a legalkalmasabb, mond-
juk aug. 20-30. kozott. Megfelel-e ez a datum? Remélem, Eva végre attori a burkot, s
tjjasziletik e foldon — s6t, Rozsnyora?is ellatogathat!!! (Persze, megértem, ha fél az
emlékektdl, hisz én sem vagok neki idén sem sztl6foldemnek — meg6lnének a kegye-
letes emlékek és sirhalmok lépten-nyomon.)

Leveleteket nagyon varom! [...] Csok, dlelés

Zsolitol

Bp., 1965. jul. 4.

! Takacs Jend Sopronban €16 édesanyja.
? Pasteiner Eva gyermekkoranak szinhelye. Jékely Zoltdn a felvidéki varosban irta a REGGELI TUz
(1938), az OtT EszakoN... (1939) és a Narora (1940) cimd verseit.

Draga Jen6m,

megkaptam soproni lapodat — kdszéném, hogy meg tudtad koszénni mindazt, ami itt
nyakadba szakadt. Ha nem csupdn udvariassdg, akkor a nagylelkiiség és bolcsesség
vilagbajnoka vagy!

Hogy én mivel tartozom ezek utdn neked, azt semmiféle f6ldi értékben nem lehet
kifejezni. Akdrhogy is, bardtsdgunk, tigy érzem, olyan szilard lett, hogy ,,a poklok kapui
sem tudjik megdonteni” — En legaldbbis gy érzek irantad. Csak azt sajndlom, hogy
végiil is, és akaratomon kiviil, gy alakult, hogy bizonyos tekintetben visszaéltem a te
baratsagoddal, vagyis kihasznéltam.

E. nevét tobbet ne ird le, f6leg ne nyilt lapon, mert csalidom nétagjai folosleges és
burjanz6 képzetekkel talalndnak ra reagalni. Pedig ha tudnak, milyen artatlanok va-
gyunk! Remélem, ez a levél még Siegendortban talal. Képzeld, a szemiiveget eztttal én
felejtettem Visegradon, s most egy hétig a Klara asszony okularéjaval kell frnom-olvas-
nom. Ez is baratsaigunk megpecsételése.

Végteleniil sajnalom, hogy nem tolthettiink tobb és ami f&: szebb napokat egyiitt. De
talan j6vore, ha a vilag megengedi.

Gyula baratunkrél nem tudhatsz meg valamit?! (Prinz Eugen str. 44, Frau Dr.
Jungnal)

Nagy utad el6tt az 6ceanon at szeretettel és haldval gondolok Rad — és drukkolok
érted Cincinnatiba valé megérkezésedig.

Sokszor dlellek — csékollak, Evaval egyetemben. Zsoli

1965. szept. 20.

! Berenczei Kovics Gyula (1916-2003): Jékely Zoltan erdélyi szirmazasu baratja. Péterfy Sarolt
szives kozlése.
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Draga JenSm!

Gazdag és valtozatos tartalmi leveledre — melyet térképhasznalat nélkiil aligha tudtam
volna kell6képpen értékelni (Lissabon, Oporto etc. etc.) azonnal valaszoltam volna. De
kozbejott valami, amit akkor csak ideiglenesnek tartottam, de mar véglegesnek kell,
sajnos, tartanom: n. b. Ferit! hangversenye el6tt egy héttel megint ,bekasztliztak”.
A neve még kiint volt a plakdtokon — 6 mar bent a dutyiban. Sokat jart Lengyelo-ban
az utobbi id6ben. Talan ezzel fugg ssze a dolog. Vizsgalati fogsag. Mi lesz az itélet?
Egyel6re nem lehet tudni. Oriilt volt, Griiltséget kovethetett el, a szerencsétlen.

[Takacs JenS gyomorpanaszaira diétat, kamillakarat és kénes asvanyvizet ajanl.
ALukécs fiird6 forrasvizét 6 is eredményesen hasznalta. Megkoszoni a csalddnak kiildott
ruhékat. — LP]

Stirti szerepléseid, mveid sikerének hire igen j6lesett! Es bamulom munkabirasodat,
az adminisztracié tempéjat stb. En inkdbb az Eva ijedelmét érzem és osztom, mely
szerint gy telnek el napjaink, gyorsul6 sebességgel, hogy este tigy érezziik: megint nem
csinaltunk semmit. — Devecserivel beszéltem, szivesen kiildene Neked egy Odysseiat —
de lehet, hogy én magam viszem el Siegendorfba a nyaron. — Az ttlevélkérést a jovG
héten fogom beadni. Halas koszonet az akkuratus meghivélevélért! [...] Régi olasz
verseket forditgatok — Poliziano, Boiardo, Lorenzo de Medici stb. csodalatos miveit?
— és kozbe-kozbe Vivaldi La Notte-jét és Mozart fléta-harfa concert6jat hallgatom — (in
C major) —igy telnek a télies tavasz utolso hetei, egy 6rok renaissance olasz majus disz-
letei kozt, fitetlen, lefiiggonyzott szobamban. Egy-egy rozsaszakasztisra azonban sor
keriil olykor-olykor, imitt-amott...

Valaszotokat varva, halas szeretettel 6lel Zsoli (- O. F.-r6l ne irj semmit!)

Bp., 66. apr. 3.

' Ott6 Ferenc (1904-1976): zeneszerzs; szamos magyar kolté mitivének megzenésitdje. Tobb al-
kalommal volt 6sszetitkozése a beliigyi hatésdgokkal.

2 Az OLasz KOLTOK ANTOLOGIAJA-ban (szerk. Raba Gyorgy, Bp., 1966) Jékelynek nem téliik, hanem
tobbek kozott Angiolierit8l, Petrarcatdl, Tassotol jelent meg forditasa.

Driga Eva, Jend!
Ma, 15-én, megkaptam 12-én kelt stockholmi lapotokat! Bamulatos gyorsasaggal jott
— kicsi a vilag, amint az §sszeverddott ,,Gsmagyar” tarsasagbol is lathato. —

Bécsben tigy elmérgesedett cinfalvi labsebem, hogy Gyula meg kellett ,,operalja”. Két
napig gummi-szandalban csoszogtam fel s ald, a Képtarban, a Domban, a Kirntner-
strassén stb. — mint egy valédi zarandok, akinek hossza gyaloglas torte fel a labat. [...]

Jacques Borel 600 oldalas regényét! forditom l6haldlaban (jan. 1-re kell beadnom a
Magvet6nek) — s félek, kozben meg talal legyinteni a guta. Kiildjetek néhany csomag
konnyt cigarettat is — mert erésen elkényesedtem odadt az osztrak cigarettaktol. — [...]
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Hogy teltek a skandindv napok? Remélem, pihenten és Gjult energidval kezdhettek neki
a tanitasnak, komponalasnak, ill. laboratériumi elmélyedésnek.
Sok csék és dlelés mindkettStoknek
Zsolitol
Bp., 1966. szept. 15.

! Jacques Borel (1925-2002) RajonGas cimi regényét Jékely forditdsaban 1968-ban adta ki a
MagvetS Konyvkiadé.

Bp., 1966. okt. 28.
Draga Jen6m,
felszolitasod szerint megprébalok katonasan valaszolni kérdéseidre, csak aztan kezdek
kotetlen fecsegésbe. 1, a csomagok csak 1 évig vammentesek, Gjabban. [Az ajandékok-
rol, a csaladi gyermekvarasrdl, egy Cinfalvara szant allatb6r kiszallitasi nehézségeirdl.
— LP] Girardoni Pali! jart itt, Olga, Néri és Johanna Matz tarsasagaban, masfél napig
jottiink-mentiink a Citroénnel, de Visegradra nem tudott kirohanni, targyaldsai voltak.
Azt igérte, hogy az Gsszel még egyszer eljon, s akkor elviszi. Johanna biibgjos kicsi ng,
igazi ,,szende”, naiv és kecses, csabos és finom, hogy a fene majdnem megevett érte —de
udvarolni nem mertem, mert nem tudtam, hogy nem tartozik-e Pali legszorosabb ud-
vartartasahoz. (Most mar belejottem a fecsegésbe, mint zsid6 a l6tartasba...)

Rengeteget ny(ivom magam a francia forditassal, minden vallalkozasomban meghé-
nit a tudat, hogy még 430 oldal hatravan! (Keveset horgdszok, a holgykoszorut is elha-
nyagolom, naponta 7 érat iilok az ir6gép elstt, undorité hivatalnoka lettem sajat ma-
ganirodamnak. Jaj! Es semmi pénz sehol, szinhazi prébalkozasaim is dugaba déltek,
még az Ubii kirdly is,? amit pedig 6k maguk [a Thélia Szinhaz] vettek el6...)

Milanébél irta Lisetta,? hogy a svijciak végre intézkedtek. Maradjon magnak, gon-
dolom.

Szegény Vécsey Jen! is elment Elysiumba, egyenesen Gluck és Haydn mellé, akiket
ugy szeretett, és nagy, siron tdli bardtainak tartott. A szive mondta fel a szolgalatot: sok
szenvedés és sok ital tette probara az utébbi 20 év alatt. Utolsé kivansaga volt, hogy ne
adjanak ki gyaszjelentést, miljon el oly észrevétleniil, ahogy sziletett. [...]

Evatél bocsanatot kérek a késlekedésért — de minden emberi kapcsolat szornyii teher
Gjabban.

Csok, olelés Zsoli

Ui. Patasich-nak® megmondtam, hogy elfogadtidk a m{ivét — 6ril, mint majom a farka-
nak —, de szeretné mar a szerz6dést is csokolgatni! Azt hiszem, irt neked errdl.

! Girardoni Pal: a siegendorfi (Cinfalva) cukorgyar egyik tulajdonosa. Pasteiner Eva sz6beli koz-
lése.

2 Alfred Jarry: Ut KIRALY AVAGY A LENGYELEK. (Eurépa, 1966.) Forditotta: Jékely Zoltan.

? Lisetta: Lisa Morpurgo (1923-1998) milandi asztrolégus és irénd, Jékely Zoltan barétja. 1964-
t6l leveleztek. Jékely jart is nala. Sajnos Lisetta 6rokosei nem 6rizték meg a kolts leveleit. Péterfy
Sarolt kozlése.

*Vécsey Jend (1909-1966): zeneszerzd, zenei szakird; az OSZK zenemditaranak vezetdje.
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5 Helyesen: Patachich Ivan (1922-1993): zeneszerz8, karmester; a MAFILM zenei vezetdje, az
elektronikus zene magyarorszagi uttorgje.

1966. dec. 10. Bp.

Dréaga Jeném, nov. 22. kelt leveled a szokottnal is jobban meghatott; f6leg az, hogy
anyagi helyzetem irant ily melegen érdekl&dsz, Gjabb tantsigat adva rendkivil jo szi-
vednek és baratsigodnak — de az is, hogy félalomban hallod nagy, még megiratlan
korusmiveidet! (Ezért kiilonosen irigyellek és csodallak: én még dlmomban is csak az
ir6gépem kattogasat hallom, annyit veszk6dom naponta az atkozott Borel-regény for-
ditasaval!)

Tobbiranyi érdekldésedre csak hézagosan felelhetek, persze fontossagi sorrendben.
Okt. 31. 6ta nagyapa vagyok, egy gyonyort kisfia jévoltabdl, akit 8-an keresztelt meg
Erdélybdl feljott ref. lelkész nagyapja, Gergely, vagyis Gregorius = (6rz8, pasztor) név-
re.! A Gergd, ahogy maris sz6longatjak a sziilei, persze kedvesebben hangzik, ha még-
oly népszinmiiszertien is!... A jéghideg Szilagyi Dezs6 téri templomban csak a pap be-
széde s a gyermekecske nyivakolasa hangzott, az orgona, fent a homalyos kéruson, néma
maradt. Harang sem szoélt ez esti 6ran (8 érakor tortént) — igy még titokzatosabb volt a
kb. 30 f6bdl all6 ,,Gskeresztény” gyiilekezet — mint valami katakombédban. Apam is ott
volt, s méregette magaban, lehorgasztott f&vel, a kozte és dédunokaja kozt tolong6 ir-
tozatos idGszakadékot... Neki lehetett a legmegrendit6bb ez az egész csaladi-erdélyi
stb. stb. szertartas és esemény. A zsoltarok igen mélyen, az emlékezs éregember(ek)
szivében szoéltak. (A fiatalok mar csak kettGt-harmat tudnak, a konfirméaciéra tanultak
volt, aztan vége.) Itt nem lehetne zsoltarirasbol olyan hirnévre szert tenni, mint Neked
ott!!! De még eljohet az a kor...

Oregedés vagy a rengeteg munka miatt igen szolid életet élek. Melinda tavolléte
nolens-volens fokozza ezt a szolidsagot. [...] A disznobdr egyeldre a kis hazban hever a
padlén az Gj kandallé el6tt, amig sz6rvagast nem kap valaki rajta, és Gjra a padlasra
nem hajitja. En igazan oriilnék egy érdemes és kiado6s szérvagasnak. De hol vannak
mar azok az id6k?? Mar impotencidm sem a régi.

Oriilok, hogy azt irod, Pécsre kell legkzelebb mennetek —ez azt jelenti, hogy eljosztok
végre mindketten Magyarorszagra, és taldlkozhatok Evaval is; ugyanis Ausztriaba sem-
miképp se mehetnék a j6v4 nyaron. Erdélybe kell mennem, ahol mar 3 éve nem vol-
tam.

Koézeledik a karacsony. Olyan jol dllok, hogy legteljebb Gergének futja a pénzembdl
egy csorgdre — de az isten szerelméért, arra igazin ne gondolj, hogy IKKA-pénzt? kiildj
nekem, erre hatirozottan kérlek, s ha néha ny6sz6rgok, csak bizalombdl és baratsagbél
teszem, nem pumpolasbél — plane igy! [...]

Mindkett6toknek boldog tinnepeket és vakaciot! Csokkal Zsoli

! Péterty Gergely (1966): Jozsef Attila-dijas ir6, szerkeszts.

2 A Pénziigyminisztérium 1957-ben hozta 1étre az IKKA-szamlat, amelyre kiilf61drs] utalhattak
pénzt magyar dllampolgaroknak. A valutit az agynevezett dollarboltokban lehetett elkéltent,
illetve utazasokhoz lehetett felhasznalni.
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Bp., 1967. jan. 5.
Driga Eva és Jend!
Megint 6regedtiink egy esztendGvel — de érzelgés nélkiil kell tudomasul venni. S ha
tudnam, hogy bar minden masodik évben talalkozhatom Veletek, hatralévs ,,napjaim-
ban”, s aztis, hogy mindig legaldbb olyan fiatalok maradnank, amilyenek a Magdalénen
erdejében voltunk gombaszedés kozben: semmi panaszom se volna. (Mostanaban sok-
szor jut eszembe az a séta JenGvel, a napsavos, Gszies alkonyodé erdében, rothadé
gombak és zsurlok illatdban, oreg fickdk vagy vén szarvasbikak, minden Ging vagy te-
hénke kozelsége nélkallll) [...]

Hogy telt a karacsonyotok, mas-mas varosban, az Ujvilag szertartasosabb keretei
kozt?? Mit hozott az angyal? En kenyérpirit6t kaptam, tekintettel siirti gyomorpana-
szaimra. A kardcsonyestét a kisded Gergd boles6je koriil toltottiik, sok-sok kozeli s ta-
voli atyafival — szegény gyermeknek fogalma se volt réla, mi ez a sokasag — talan Gjra
megkeresztelik? — gondolhatta, ha tudna mar gondolkodni. De még csak két honapos
€s 4 napos.

Weorest kétszer kerestem a leveled 6ta telefonon — nincsenek itthon, tgy latom.
Maholnap azonban csak elkapom &ket, s elmondom, mire kéred. [Elére is koszoni az
IKKA-kiildeményt. — LP]

Flamand gyertyatartéim (réz) toporzékolva varjak, hogy ellenérték fejében elvihes-
sétek Gket siegendorfi kandall6tok két szélére...

Ui. A francia regényszérnybdl kétszaz oldal van még hatra. Ha megérem, a befejezése
napjan oriasi tarés puliszka lakoman latom vendégiil 6sszes, mindkét nembeli ismerd-
somet, s még az ébudai ciganygyerekek is puliszkaban fognak tapicskolni...

Ezek utan: Happy new Year! Es sok cs6k mindkettStoknek Zsolitol

Bp., 1967. febr. 17.
Draga Jen6m,
betegeskedésed nem tetszik nekem; attdl tartok, a sok munka artott meg, f6leg a kom-
pondlassal jaré emociodk s a logikai munka stb. merithetett ki, és viselhette meg a szive-
det. Onnan kovetkeztetek, hogy majdnem hasonl6 allapotba juttatott engem is a fran-
cia regény forditasaval jar6 szokatlan agytorna, azzal a kiillonbséggel, hogy én egyelGre
csak dlmatlansagba estem, iires malomként 6rol a fejem egész éjszaka, snéha azt hiszem,
reggelre megzavarodom. Most Belloid-kurat kezdtem, vagyis sziv- és elmecsillapitot
szedek — a munkat azonban nem hagyhatom abba, legfeljebb a temp6t lassithatom,
mert mar csak 80 oldal van hatra. — Mindezt csak azért irtam magamrol ilyen részlete-
sen, hogy Neked azt tandcsolhassam, amit én magam nem fogadhatok meg: a kikap-
csolddast, teljes csavargd-elmélkedd pihenést két-harom hétre, vagyis olyanfajta élet-
modot, amilyent a nyar végén folytattunk Siegendortban és kornyékén. Tudom, hogy
a katedra (majdnem katétert irtam, amit6l az Ur mindenkit &rizzen!) téged legaldbb
ugy gazsba kot, mint engem mostansag az iréasztalom — de, azon kiviil, amit az egye-
temen végezned kell, semmit se csindlj atmenetileg, mert minden szellemi munka,
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minden alkotas izgalommal jar, s ez most nem ajanlatos a szivednek, mely feltételezésem
szerint ideges alapon nyugtalankodik — hisz a kérhazi vizsgalatok semmi szervibajt nem
tudtak (hal istennek) kimutatni! Remélem, révidesen jobb hireket kapok egészségi al-
lapotodat illetSleg is! Patasich Ivan is gy6gyulast kivan, akinek a Lukécs fiirdében el-
mondtam, hogy gyengélkedsz. O. Ferikének még nem mondottam el, s félek, stirtin
tajékoztat a maga egészségi allapota fel6l; egyébként a szabadsaga letelte 6ta keveseb-
bet jon-megy, s talin logorrhedja is enyhiilt. Azt irta, hogy it6hangszerekre szerzett
oratériumot a Csontjaimhoz c. versemre — vagyis eredeti, még nem volt kzépkorias
haléltancot, csontzenét komponalt, csigolyakra, sipcsontokra és medencecsontokral!!
Nem rossz 6tlet! (Ez a vers taldlhat6 a Tilalmas kert c. kbtetben 1936-ban irtam.) [...]

Junius-jliusig mar csak 4 hénap! Hatha talalkozhatunk!? En Jjaniusban Erdelyben
leszek (ha élek), de mar juliusban itt varnalak Benneteket! (Hatha Eva végre raszanja
magat!?) Neki is irok rovidesen, hogy megkoszonjem a kisfitinak titra tett csomagot. Az
dlmoskonyv? megérkezett-e? Olel Zsoli [...]

I A vers megzenésitésérdl nincs tudomésom.
2 Val6szintileg Krady Gyula konyve.

Bp., 1967. maj. 3.
Draga Jeném,
azt hiszem, Evanak mar megirtam, hogy Apam egészségi dllapota mércius végén milyen
aggasztora fordult. [Panaszai miatt egyelSre a Katvolgyi uti kérhaz belgyogyaszatan
kezelik. — LP] Gondolhatod, milyen keserves napjaink voltak és vannak azéta, s hogy
koszontott rank a varva vart tavasz! Magam is majdnem belediliztem a dologba, a végén
mar a neki rendelt idegnyugtatékat szedtem, hogy aludni tudjak. A francia regényt
végre befejeztem, s azt reméltem, hogy kéthetes tatrai pihenéssel kiheverhetem fara-
dalmat—de akkor kezd§dott szegény apam szorongdsos-depresszids romlasa, s nemcsak
hogy itthon kellett nyaralnom, de mellette és vele er6mon feliil foglalkoznom, bajléd-
nom is. Most Gjabb, részben megkezdett, hataridés forditasokon dolgozom, valamivel
jobb és nyugalmasabb koriilmények kozt, de rossz idegallapotban. Egy-egy horgaszki-
randulassal igyekszem frissiteni magam...

Nyaram, ezekhez képest, teljesen bizonytalan. Valoszintileg lemegyek egy-két hétre
Erdelybe persze akkor, amikor mar tudom, hogy mikor jéssz at, vagy jottok — ha Eva
is rdszdnja magat. Az osztrak kancelldr éppen haziankban targyal;' a Vartemplomban
meghallgatta Liszt Koronazasi Miséjét, melyet a Kiegyezés alkalmabdl irt volt, vagyis
éppen 100 esztendeje' Erdekes koincidencia!! Az hirlik, hogy Ausztridba ezentil kony-
nyebb lesz utazni, és forditva is. Ha ez igaz, akkor mégiscsak elGfordulhat, hogy atruc-
canok egy-két napra Cinfalva kornyékére...

Girardoniék még mindig nem jelentkeztek a vadkanbdrért, pedig készenlétben
fekszik az 6csém zartabb és higiénikus manzardjaban. Az osztrak kancellarral csak azért
nem akartam elkiildeni, mert nem akartam, hogy célzasnak vegye a Zrinyi-iigyre, akit
tudvalévéleg egy osztrakbérenc vadkan marcangolt haldlra... Ilyesmit most nem volna
értelmes dolog felhanytorgatni... Ugy latszik, kénytelen leszel személyesen érte jonni!!

[..]
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Soproni fél napunk hangulata egy alomban tért vissza, még a télen, vagyis a zegzugos,
kozépkort idéz6 varos, melyben Dérat elveszitettem, és nemsokdra nagyon kiil6nos
kornyezetben egy ismeretlen buja delnd htzott a combjai kézé... Most megprobalom
novellara kerekiteni a furcsa almot...

MindkettGtoknek csok, olelés Zsolitdl.

1 1967. majus 2-an négynapos hivatalos magyarorszagi latogatasra érkezett Josef Klaus osztrak
kancellar.

10
67. szept. 22.
Draga Jen6m!
Ma kaptam meg 16-an kelt leveledet (milyen gyorsan jott!), és sietek valaszolni. E16sz6r
is bocsanatot kérek mindkettStoktél, hogy nem koszontem meg idejekoran az auszt-
riai szép napokat, melyek nélkiil csak nehezen hatolhattam volna ki a gyaszszalagok és
siri koszoruk labirintusabol...! [...]

Remélem, a sziiletésnapi banketten jol mulattatok Siegendorfban! Utélag gratullok,
Jendm, és kivanok Neked még sok sziiletésnapi iddogélast leend§ burgenlandi hajlé-
kotokban! Hatha valamelyiken magam is részt vehetek...

A zeneszerz§ nevét kérdezed, aki az Angalitot operasitja: Petrovits Emil.? De amiéta
hazaj6ttem, nem jelentkezett; lehetséges, hogy a rezervalt operahazi fogadtatasa e
tervnek lelohasztotta munkakedvét és lelkesedését. Nem is csoddlndm.

Maros Rudit® a napokban felhivom telefonon, és beszamolok a taldlkozds 6t is érin-
t6 részleteirdl. (Penderecki-hallgatas a zenemtkiad¢ fiilkéjében, a Bronzkori férfi pa-
naszai? stb.)

[Megkoszoni Pasteiner Eva csomagjat; a nérokonoknak kiildétt ruhakat. — LP]

En rengeteget dolgozom, de szombat-vasarnaponként nétorikusan horgaszga-
tok. Lehet, hogy oktéberben felmegytink autéval a Tatraba, Medk Géza orvos bara-
tommal.

Isten veletek, s vigydzzatok egymasra és egészségetekre!

Sok c¢sok, dlelés Zsolitol

1 Aprily Lajos 1967. augusztus 6-4n hunyt el. Jékely Zoltan t6bb versében bucstzott téle (KINEK
SE KELLO ROZSAK; ELJOTTEK ERTE; MOST, MIDON TELJES ARVA LETTEM...; HASZTALAN RAOLVASAS).

2 Az ANcALIT Es A REMETEK cim Jékely-dramat a Kolozsvari Nemzeti Szinhaz mutatta be. Cimszerepldje
Jancs6 Adrienne volt; kisérézenéjét Farkas Ferenc komponalta. Petrovics Emil megzenésitésérdl
nincs tudomésom.

> Maros Rudolf (1917-1982): zeneszerzd, fGiskolai, egyetemi tandr, hegedtimiivész.

* Jékely Zoltan: MUZEUMLATOGATAS (A BRONZKORI FERFI PANASZAI). 1950. februdr. In: JZOV, 396.

11

Draga Jen6m!
Vagy tiz nappal ezel6tt megkaptam Noénos killdeményét, s meg is koszontem neki.
EgyelGre kisebb, dietds csomaggal fejezem ki kézzel foghatban is halamat. De egy kis
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gyomorerdsitd itoka azért lesz benne. Akkortdjt késziiltem irni, végre Nektek is, de
varatlan s nagy 6rom ért: a Kultirkapcsolatok Intézetébdl felhivtak telefonon, s kozol-
ték, hogy francia meghivast kaptam, decemberre, Parizsba. Lazas intézkedés kezddott,
hogy az iti okmanyokat idejében megkaphassam, s még 15. el6tt elindulhassak — mert
ebben az évben kell arendelkezésemre all6 beneficiumokat elkolteni és kiélvezni. Vartam
hat, hogy utazdsom pontos terminusat és parizsi cimemet is kozélhessem Veletek.
Terminus még nincsen, de a cim megvan: M. Georges Charaire cimén, nekem, rue 42
du Dragon, Paris, VI. Remélem, a karacsonyt s a szilvesztert kint tolthetem, s aztan
elseje utan indulok haza. Bécsben félnapos pihendét tartva. Esetleg Strassburgban is
kiszallok, Péterfy Laci' rokondnal, aki ott reformdtus lelkész. — Parizsban els6 dolgom
lesz irni nektek. Ugy latszik, mégsem hidba forditottam hiilyére magamat, féleg fran-
ciabol: egy kissé késon, de gytimolesozik a dolog! Semmi nem vesz karba, ha megéri az
ember, az évtizedekben!

Balettedhez gratuldlok!? A mtivet kétszer is meghallgattam, odakint, Veled Siegen-
dorfban, s nagyon finom, nemesen modern alkotasnak tartom. Erdekes lehetett, ko-
reografikus valtozatban (ha jol értettem a leveledbdl).

Nyugat-eurépai kikiildetésednek végteleniil 6rilok! Jobb lesz mindkett6toknek, mint
Cincinnatiban. S hitha talalkozhatunk!? — Késziil6 burgenlandi hazatok felszenteléséhez
hozzajarulandok 12 whiskis poharral (metszett) — Cservenkdnal talaltam Gket. [...]

Egész nap forditottam — Dumas regényét® (tehdt Parizsban jartam), mely még mindig
az asztalomon tornyosodik, s nem akar elfogyni.

Boldog tinnepeket!

Csok és olelés mindkettStoknek Zsolitol

Bp., 1967. dec. 9.

! Péterty Laszl6 (1936): festémiivész, szobrisz.

2 Takdcs Jend tobb balettet irt. A levélbsl nem lehet egyértelmitien eldonteni, melyikre utalt Jé-
kely Zoltan.

% Jékely a HUsz tv MmULvA cimii Dumas-konyvet forditotta ekkor.

12

Dréga Jeném, sajnalom, hogy hosszas hallgataisommal nyugtalansagot okoztam Nektek
— parizsi lapomat taldn megkaptatok azé6ta, s mindent megértettetek. (Vagyis hogy csak
tebr. 7-én utaztam ki, s 23-4n mdr itthon voltam, a betegség hazakergetett, pedig még
maradhattam volna vagy két hétig is...)

frasom azértilyen szokatlanul rossz, mert 3 napos hidegbetérés volt, vad Gergely-nap
koriili havazassal, szélviharokkal, s tonkretette az idegeimet. Ilyenkor én magamba
roskadok, mas &riiltek viszont jonnek-mennek, telefonalnak, behatolnak oddmba, és
telmorzsolnak. Szorny(i, mennyi zaklatasban volt részem az elmtlt napokban (irodalom,
csalad, néuigyek stb.). — De mar rég késziilok irni Nektek, s ma viszonylag csendes estém
van, csak el ne kiabdljam. Van egy Stock-vermut is az asztalomon, kénnyelmiségi ro-
hamomban vettem 100 forintért, valamint HB nev( cigarettat is, 25-ért. igy keres el-
lensulyt a test a 1élek szenvedéseire. (Gleichgewicht!!!)

Minél rosszabb koriilmények kozt s minél gyorsabban alkotok, annél jobban csodalom
lankadatlan alkotékedvedet és teljesitményedet. A mostani leveledben felsorolt valto-



»MindkettStoknek csok, dlelés Zsolitol” (I) e 709

zatos mivek alapjan agy képzeltelek el egy pillanatra, mint amaz olasz muzsikusokat,
kik klarinéttel, sipladaval, valami htros hangszerrel és a hatukra szerelt réztanyérral,
melyet sarkukkal itogetnek — egymagukban képesek egy kis zenekar produkcidira!
(Bocsass meg, a hasonlat nem a szinvonalat, a bravirt célozza.) A 400 éves unitarius
tinnepi évforduléra irt kérusmivedre killonosen kivancsi vagyok; hatha valahol itt is
megszoélal, hisz nem haltak még ki a j6 unitariusok idehaza sem — igy majd elhozd
magaddal hangszalagon.! — Az egyutt hallgatott Pendereczkit (Lukics-passid) meg-
vettem, ugyanaz a felvétel, s mindig az els6 élmény erejével hat, akarhanyszor hall-
gatom.

Leveledben célzas torténik O. Ferire. Nos, Amerikdban kiadott miivei ott diszelegtek
még nov.-ben is az egyik szakiizlet kirakatiban, a kozépen! Csak éppen nemigen jatsszak
Sket a honi tajakon. Nemo profeta patria sua. Hat hénapos vakaciétok hire nagyon
megorvendeztetett! Féleg, hogy mindketten eljottok ide a nyaron. Ha tudom, mikor,
ugy intézem, hogy itthon lehessek, s mindenben rendelkezéstekre alljak. (Természetesen
alakds, mert mar jobb és kényelmesebb viltozatban, mert Zsolciék szépen berendezked-
tek a két kisebb szobdban, amelyben mi aludtunk, mikor itt voltal — mindkett6toket var,
apol s eltakar, ha beéritek szerény hajlékunkkal. Frizsider is kertilt azéta, tovabb4 a budi
deszkaja korszertien megjittatott a legigényesebb szibarita popsik kielégitésére! Stereo
hanglemezjatsz6 is van, a vajt fultieknek. Tehat remélhetd, hogy jol érzitek majd maga-
tokat, hisz a Lukacs fiird6 is a szomszédban van, s igen jot tesz az 6regedés ellen!!) [...]

Sok-sok csok és dlelés mindkettStoknek

Zsolitol

Bp., 1968. mérc. 14-15.

! Takdcs Jend: Toccara Mistica. Bemutatéja 1968. majus 6-an volt Cincinnatiban. (In: Radics
Eva: TAKACS JENG ELETE ES MUNKASSAGA. Szentgotthard, é. n. [2003]. 83.)
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Bp., 1968. maj. 9.
Draga Jen6m,
megint eltelt vagy masfél hénap utolsé leveled 6ta, s én nyomorult, nem vélaszoltam.
Jend, Eva: higgyétek el, valami kiilonds folyamat manifesztalodik az emberiségben, itt
is, mashol is, rendkiviili nytizsgés, jovés-menés, aktivitds jellemzi Gket, s ebbdl én sem
maradhatok ki azok jévoltabdl, akiket ez a furcsa dagaly egészen a lakdsomig, az ir6-
asztalomig, ritkabb esetben az agyamig sodor. (Még aradié is haromszor foglalkoztatott
az elmult 2 hénapban, kiadok is érdeklgdtek homalyba bujt személyem irdnt, azonkiviil
rengeteg bolond és félbolond, barat, rokon, ismeré&s telefonal, d6romboz, levelez stb,
mintha Apamat keresnék bennem, s nekem helyette is nyilatkoznom, szerepelnem
kellene, kitoltend6 az Grt, amit hagyott...) Azt hiszem, Ti is érzitek ezt, mas, rémilete-
sebb formakban, odait, s a négerbotranyok idején szorongva gondoltam Ratok, a
Cincinnati koriili éjszakaban, amokfuték jataganjaitdl fenyegetve stb. sth. A vilag, mint
egy megérilt cirkusz, rohan veszett dllatseregletével, égé haji milovarndivel és voros
orrii clownjaival a pusztuldsba. Es jaj a cirkuszigazgatéknak! — (Mindezt mentd koriil-
mény gyanant soroltam fel, mert nem szeretném, ha egyszerd hanyagsaggal magyaraz-
natok tjabb hosszi hallgatasomat.)
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A, Tordai Emlék”-re most mar igazan kivancsi vagyok. Mindenképp hozd el, hanem
is nyomtatjak ki a nyarig. Ennek itthon a helye, voltaképpen, Erdélyben kivalt.! (Az
1d6k agy valtoznak ott, hogy nem tartom lehetetlennek valami szerény bemutatéjat, pl.
Kolozsvart.) Es nagyon szerettem volna vagy (ha magnéra vettétek) szeretném hallani
a Schumann-koncertet meg a tobbi Gj miivedet is. Biztosan oriilnének ezeknek itteni
zenészbardtaid is, Mérnok Janos (aki irt azota, ugyebar) és Rudi,* meg ki tudja, még kik
személy szerint. Ugy tudom, hogy valamit forralnak a jo fitk Pécsett, vagy Szegeden,
vagy Budapesten, mar nem is tudom, mit mondott Mérnok Janos ezzel kapcsolatban.
Mind nagy szeretettel virnak mindkett6toket, s6t, Mérnok reméli, hogy Pécsett is tolt-
hettek legalabb egy hetet.

Nem dertil ki leveledbdl, hogy mikorra tervezitek a pesti, ill. mgyorszagi expediciot.
Nekem az volna a legjobb, ha aug. 15-t6l varhatnalak benneteket. Ismétlem, akkortél
fogva két teljesen tires szoba all rendelkezéstekre, azok, melyekben én laktam Zsolcival,
illetéleg veled, Jend, amikor megfordultal mindlunk. A gyermekek, vagyis Kati és Zsolci
a Borzsonyben vagy Visegradon lesznek szept. 4-ig. (Megnyugtatasodra: még harom
szoba van a kettén kiviil, az egyik Adrienné, ahol a zongora volt, emlékszel, ugyebar,
hiszen egy este zongoraztal ottan; mellette a ,,ketrec”, melybe én keriiltem Adikaék ki-,
illetve szegény apam elkoltozése utan, és az udvari kuckd, ahol, az uccai larmak eldl,
aludni szoktam.) Tehat nyugodtan johettek, mondom, aug. 15. utan lehetéleg, mert
addig esetleg rokoni jovés-menés lesz nalunk, igy francia latogaték érkeznek néhiany
napra, de még nem tudom, mikor pontosan, jal. 15. és aug. 15. kozott.

Ismered az argentin Missa Criollat?® Parizsban kaptam régi szerelmemtgl. Csodalatos
és megrazoé részletek! Majd mindent elmesélek. [...]

Nonost egy baratom felkereste személyesen valami szerény konyakos meggy kiilde-
ménnyel. Meg is koszonte azéta, gyonyort tiszta frasaval, olyan szépen, hogy csak én
tartozom halaval neki. Egészségére nem panaszkodott. Gondolom, nemsokara késziil
Siegendorfba... Ne menjiink el a gr6fnéhoz kasznarnak vagy kecskepdsztornak? Vagy
csak hazaspart fogad fel? Akkor nem szamithat ream.

MindkettStoket sokszor csékolva, s alig varom a viszontlatast! Zsoli

! Takdcs Jend Toccata Mistica cfimii kérusmiive a tordai orszag gyules emlékére frédott. Eurépai
bemutatéjara 1975. aprilis 29-én Bécsben keriilt sor. (Radics Eva: i. m. 83.) Erdélyi elgadasarol
nincs tudomasom.

2 Maros Rudolf.

% Ariel Ramirez: Misa CrioLLA; az argentin zeneszerz$ spanyol nyelvii miséje 1964-bdl.

14
Bp., 68. nov. 27.

Kedves Jeném, remélem, ez a levél mar labadozéban talal,! a siegendorfi szép, nagy,
remek akusztikdji szobdban vagy alombhullaté hatalmas tik alatt, a parkban, mikézben
régi és 4j ,burgenlandi” muzsikak timadnak és sziiletnek benned!?

Két hete készulok irni, de olyan rossz hangulatban voltam (és részben vagyok), hogy
féltem a levélirastol, s féleg attdl, hogy tdl sokat talalok elmélkedni a mulandésagrol.
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Ez a novemberi melankoélia mindig utolért, mar fiatal koromban is, amikor még nem
volt hozza melan-kolitisem is! [...]

Ez a levél talan az utols6, amit Eurépaba kiildok ez évben Nektek. Azért ird meg,
légy szives, meddig maradtok Siegendorfban, hiatha még irhatok oda. Telefonon is
elbeszélgethetnénk! Eva hangjat is nagyon szeretném hallani — ki tudja, mikor hallha-
tom legkozelebb?

Két verseskotetet kiildtem — egyiket, gondolom, Hanna asszonynak adjatok oda,
majd, ha vendégbaratsagit tjra élvezhetem egyszer, dedikdlom! MindkettStoket csé-
kolja Zsoli

A siegendorfiaknak kézcsékom és tidvozletem!

11968. oktéber 1-jén Jékely jobbulast kivant frissen operalt bardtjanak, és sajat egészségi allapo-
tardl is beszamolt.

2 Utalés arra, hogy Takdcs Jend tobb burgenlandi témat is feldolgozott (BURGENLANDI NEPTANCOK;
KISMARTONI DIVERTIMENTO; FANFAR BURGENLANDERT).

15

Dréga Jend és Eva!

Far6bol kelt lapotok megjott, s a barna, hatalmas varfalon jatszadoz6 délszaki nap, a
tenger csillimai sziven tit6ttek! Még nagyobb vagy fogott el — csak Italia irant, ahova
taldn aprilis végén, a milanoéi iréné jévoltabdl eljutok.!

[Takacs Jend gyégyuldsarol; a csaladtagok allapotardl. — LP] Most jottek haza Erdély-
bél, 5 napig voltak otthon, a hazautazas héfivasokban 15 6raig tartott, az Apollo 8
idejének negyede! Halad a vilag!!!

Jémagam: végre dolgozom ismét, egy Goncourt-regényt? forditok, miutin sajat
fejembdl semmi sem telt ki 6 hénapon at!

Hogy talaltitok otthonotokat? Talalkozunk-e az Gj évben. B. 4. é. k., és mindkettGtoket
szeretettel csékol Zsoli

Bp., 1968. dec. 29. [...]

! Lisa Morpurgo. Lasd az 5. sz. levél 3. jegyzetét.
2 Edmond de Goncourt: A ZEMGANNO TESTVEREK. Bp., 1969. Forditotta: Jékely Zoltan.

(Folytatdsa kovetkezik.)



